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FDA241, FDA221

ASD Zasysajgca czujka dymu

-
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Zasysajaca czujka dymu Siemens (ASD) do pracy na petli dozorowej (magistrala
FDnet/C-NET) lub jako autonomiczna.

e \Wtasna, opatentowana technologia

e Bardzo wczesna detekcja dymu w szerokim zakresie

e Konfiguracja w trybie autonomicznym przez port USB lub z poziomu centrali
przy pracy w petli z modutem FDCC221S (opcja)

'ASD Asyst-Tool' narzedzie programowe wspomagajgce obliczenia orurowania
Unikalna komora pomiarowej zapewniajgca niezaktdcong detekcje optyczng
Intuicyjny wskazania przeptywu powietrza i zadymienia na panelu przednim
tatwe konserwacja

Kompletny rejestr zdarzen

Mozliwos¢ konfiguracji offline/online

Funkcja automatycznego oczyszczania (FDA241)

Wyjscie 4-20mA
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e Zaawansowana detekcja dzieki optycznej technologii dwoch diugosci fali (dioda
niebieska i podczerwieni). Seria zasysajgcych czujek dymu FDA241/221 charakteryzuje
sie detekcjg w zakresie dwdch dtugosci promieniowania elektromagnetycznego
(niebieskiego i podczerwieni). Przeznaczona jest do wykrywania dymu w strategicznie
waznych obszarach matych i $rednich rozmiaréw tj. do 800 m? powierzchni dla czujki
FDA241 lub do 500 m? powierzchni dla czujki FDA221. Dziatanie czujki polega na
ciggtym zasysaniu powietrza poprzez otwory w odpowiednio nawierconym
i zaprojektowanym uktadzie rur. Zasysane powietrze przekazywane jest do specjalnie
zaprojektowanej komory, w ktorej przy wykorzystaniu technologii rozproszenia
promieniowania wykrywane sg bardzo mate drobiny dymu.

e Obnizenie kosztéw instalacji i obstugi serwisowej: czujki FDA241 i FDA221 komunikuja
sie po magistrali FDnet/C-NET (poprzez opcjonalny modut FDCC221S), nie wymagajg
zatem dodatkowych przekaznikow lub potgczen sieciowych. Redukuje to koszty
instalacji i konserwacji. Czujka uzyskuje automatycznie adres na petli.

e Konfiguracja za pomocg portu USB lub modutu FDC221S (opcja integracja czujek
z magistralg komunikacyjng FDnet/C-NET) umozliwia ich centralng konfiguracje,
konserwacje, obstuge alarméw i awarii — z poziomu centrali systemu sygnalizaciji
pozarowej. Zwieksza to kontrole i obniza catkowite koszty rozwigzania.

e Urzadzenia gotowe do uzytku: Czujki FDA241 i FDA221 sg gotowe do instalacji
i uruchomienia w obiekcie. Funkcje normalizacji gestosci dymu i przeptywu powietrza,
oraz dostosowanie pozioméw alarmu i awarii wymiernie upraszczajg proces ich
uruchomienia.

¢ Obudowa filtra FDAZ292 jest dostepna jako wyposazenie dodatkowe: dzieki filtrowi kurz
i inne zabrudzenia z zasysanego powietrza nie dostang sie do komory pomiarowej
czujki. Filtry umieszczone w obudowie mozna tatwo wymieniac.

Zasysajgce czujki dymu stuzg do bardzo wczesnego wykrywania pozarow wytwarzajgcych
dym w pomieszczeniach i urzgdzeniach. Swoje zastosowanie znajdg tam gdzie tradycyjne
czujki punktowe dziatajg na granicy swoich mozliwosci, lub tam gdzie nie mozna ich uzywac
lub uzywac tylko z ograniczeniami.

Dziatanie czujki polega na ciggtym zasysaniu powietrza poprzez odpowiednio nawiercone
otwory w zaprojektowanym uktadzie rur. Zasysane powietrze przekazywane jest do
specjalnie zaprojektowanej komory. Powietrze w komorze detekcyjnej jest analizowane pod
katem obecnosci czgstek dymu za pomoca zainstalowanego tam detektora. Czutos¢
detektora mozna regulowac.

Rozmieszczenie i rozmiar otworéw zasysajgcych projektuje oraz oblicza sie za pomocag
oprogramowania ,FXS2056 ASD Asyst Tool V2”. Obliczenia zapewniajg, odpowiedni
przeptyw powietrza z otwordéw zasysajgcych do komory detekcyjnej w okreslonym czasie
i Z wymagang obliczong czutoscia.

Oprogramowanie ,FXS2056 ASD Asyst Tool V2” zastgpito oprogramowanie ,FXS2055
ASD Asyst Tool”.

Przykiady zastosowania

Przestrzenie takie jak: sufity podwieszane lub przestrzenie pod podtogowe
Pomieszczenia czyste

Pomieszczenia gdzie wysokos¢ jest za duza aby zastosowac czujke punktowg
Pomieszczenia gdzie wytwarzane jest silne pole elektromagnetyczne
Duze pomieszczenia o powierzchni do 800 m?2

Zamkniete szafy sterownicze oraz rozdzielnice elektryczne

Centra przetwarzania danych i serwerownie

Centra telekomunikacyjne

Linie produkcyjne, tasmociggi

Tunele kablowe
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Zastosowania z uzyciem filtrow

e Pomieszczenia z zanieczyszczonym powietrzem, w ktérych zanieczyszczenia
pogorszytyby dziatanie optycznych czujek dymu

Linie montazowe

Zaktady recyklingu

Cementownie

Przemyst wydobywczy

Stacje metra

Gospodarstwa rolnicze

Wszystkie inne miejsca gdzie wystepuje zanieczyszczenie widocznym pytem

Wyswietlacz

Wyswietlacz na przednim panelu przedstawia w czytelny sposéb poziom gestosci dymu oraz
predkosci przeptywu powietrza, dodatkowo zawiera wskazniki alarmu, awarii i zapylenia
(tylko w FDA241).

Po otwarciu obudowy, uzytkownik uzyskuje dostep do przyciskéw: RESET, Normalizacja
poziomu stezenia dymu, Normalizacja przeptywu powietrza oraz do ztgcza mini USB.
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Opis piktogramow na panelu uzytkownika
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Zasilanie Awaria przeptywu Alarm Info alarm
pozarowy (tylko FDA241)
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Pre-alarm
Ostrzezenie

Otwieranie czujki

A UuwaGA

Uszkodzenie kabla polgczeniowego

Aby unikng¢ uszkodzenia przewodu podczas otwierania obudowy, upewnij sie, ze przewdd
zostat prawidtowo poprowadzony.

Sposoby dostepu do panelu serwisowego czujki
e Dostep czesciowy:
— Usung¢ 2 sruby znajdujgce sie w gérnej czesci obudowy.
— Przesungé pokrywe do géry az do osiggniecia oporu.
e PeMny dostep:
— Usung¢ 2 sruby znajdujgce sie w gbérnej czesci obudowy.
— Przesungé¢ pokrywe do géry az do osiggniecia oporu.
— Trzymajgc pokrywe z obydwu stron nalezy delikatnie jg rozszerzyé
—  Zdejmij pokrywe
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Dostep serwisowy — kontrolki LED i przyciski

Flow ok
Smoke

ok
Alarm

Normalize
Flow

OOCOO>

Normalize
Smoke
-/

@)

L —Reset
Flow OK — kontrola przeptywu powietrza
Po pomys$inym zakoriczeniu testu przeptywu powietrza, dioda LED Flow ok zaczyna migaé
sygnalizujgc gotowos¢ czujki do pracy.
Smoke OK - kontrola gestosci dymu
Po pomysinym zakonczeniu testu gestosci dymu LED Smoke ok zaczyna migac
sygnalizujgc gotowos¢ czujki do pracy.
Alarm
Dioda LED Alarm sygnalizuje wykrycie dymu
Normalizacja przeptywu powietrza
Funkcja ta pozwala na zdefiniowanie nominalnej warto$¢ gestosci (czystosci) powietrza.

Proces normalizacji powietrza nalezy przeprowadzi¢ podczas pierwszego uruchomienia
czujki. Nominalna wartos¢ przeptywu powietrza okreslona podczas procesu kalibracji jest
ustalonym punktem odniesienia pracy czujki. W celu aktywacji funkgcji normalizacji przeptywu
powietrza nalezy uzy¢ cienkiego narzedzia (szpikulec) i przy jego pomocy wcisna¢ przycisk
Normalize smoke. Rozpoczety proces kalibracji mozna zatrzymac recznie poprzez ponowne
wcidniecie przycisku Normalize smoke. Podczas procesu kalibracji czujka jest aktywna

i monitoruje zawartos¢ powietrza w oparciu o domysine wartosci parametrow.

Normalizacja gestosci dymu

Aby okresli¢ nominalng jakos¢ powietrza w odniesieniu do gestosci dymu, nalezy wykonaé
te funkcje podczas pierwszego uruchamiania. Nominalna warto$¢ przeptywu dymu
okreslona podczas procesu kalibracji jest ustalonym punktem odniesienia pracy czujki.

W celu aktywagciji funkcji normalizacji przeptywu dymu nalezy uzy¢ cienkiego narzedzia
(szpikulec) i przy jego pomocy wcisnaé przycisk Normalize smoke. Rozpoczety proces
kalibracji mozna zatrzymac recznie poprzez ponowne wcidniecie przycisku Normalize
smoke. Podczas procesu kalibracji czujka jest aktywna i monitoruje skfad powietrza

w oparciu o domys$lne wartosci parametrow.

Czujka dostarcza informacji o biezgcym procesie za posrednictwem FDnet / C-NET (nie
wystepuje rozréznienie miedzy dymem a przeptywem powietrza).

Building Technologies
Fire Safety

A6V10331032_j_en_pl
2019-01-24



1]

Przycisk RESET

Uzycie przycisku Reset, kasuje wszystkie stany czujki. Stanem czujki moze by¢ alarm
pozarowy lub przeptyw powietrza spoza zdefiniowanego zakresu. Reset alarmu pozarowego
resetuje réwniez skojarzony z tym zdarzeniem przekaznik

Jesli czujka dziata w sieci FDnet / C-NET, alarmy i zwigzane z nimi komunikaty nie sg
resetowane.

Polaczenie USB

Ztgcze mini USB umozliwia komunikacje z laptopem, w celu rekonfiguracji czujki przy uzyciu
programu ASD Configuration Tool F-FXS2051

Test diod LED:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk “Sygnalizator/Test”. Podswietlone zostajg wszystkie diody
LED w celu sprawdzenia poprawnosci ich dziatania. Do podtgczenia czujki Siemens ASD
bezposrednio do magistrali FDnet, C-NET, konieczne jest zastosowanie modutu
komunikacyjnego FDCC221S (S24218-A201-A2), ktory nalezy zamoéwi¢ dodatkowo.

Flow ok

Smoke
ok

Alarm

Nommnalize
Fiow

Normalize
Smoke
~—

OOOOO)

L—Reset
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Akcesoria

Modut komunikacyjny FDCC221S
: Do podtgczenia czujki do petli dozorowej (magistrali FDnet/C-NET)

ﬂ - Zintegrowana funkcja separatora linii

Dodatkowe ztgcze MC link (port typu jack 3.5 mm)

Montaz bez uzycia narzedzi

Dostarczony:

— 2x dystanse z gwintem

— 4 zaciskowa wtyczka

— Naklejka z numerem ID

Zasilacz FP120-Z1

Zasilacz (70 W)

Zasilanie zewnetrznych urzadzen i komponentow zgodnie z EN 54-4 i Vds
Wskaznik dziatania i usterki, sygnalizowane przez zielong i zéttg diode LED
Bez potencjatowe styki przekaznika do komunikacji o btedach

Mozliwa dodatkowa instalacja modutu we/wy

Awaryjny zasilacz do tadowania akumulatorow

Akumulatory maks. 17 Ah

Wymiary: (W x H x D) 430 x 399 x 124 mm

Akumulator FA2003-A1 (12 V, 7 Ah, VdS)

e Do zasilania central przeciwpozarowych i zasysajgcych czujek dymu

e Kompatybilne z:

— Centrale przeciwpozarowe dla linii produktéw Sinteso i Cerberus PRO
— Zewnetrzne zasilacze do zasysajgcych czujek dymu FDA241 i FDA221

Akumulator FA2004-A1 (12 V, 12 Ah, VdS)

e Do zasilania central przeciwpozarowych i zasysajgcych czujek dymu

e Kompatybilne z:

— Centrale przeciwpozarowe dla linii produktéw Sinteso i Cerberus PRO
— Zewnetrzne zasilacze do zasysajgcych czujek dymu FDA241 i FDA221

Akumulator FA2005-A1 (12 V, 17 Ah, VdS)

e Do zasilania central przeciwpozarowych i zasysajgcych czujek dymu

e Kompatybilne z:

— Centrale przeciwpozarowe dla linii produktéw Sinteso i Cerberus PRO
— Zewnetrzne zasilacze do zasysajgcych czujek dymu FDA241 i FDA221
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Wentylator FDAZ291 (FDA241/FDA221)

Czes¢ zamienna do zasysajacych czujnikéw dymu FDA241 i FDA221
Wiecej informacji w dokumencie A6V10916366

e Filtr przeznaczony do montazu na rurach systemu zasysajgcego

e Filtruje kurz i inne zanieczyszczenia z powietrza zasysanego przez
zasysajgcg czujke dymu

e Minimalizuje wewnetrzne zanieczyszczenie zasysajgcej czujki dymu

e Zawiera zestaw filtrow FDAZ292 AA z trzema filtrami, gruboziarnisty / Sredni
/ drobny

e Kompatybilny z zasysajgcymi czujkami dymu FDA241 i FDA221
e Wiecej informacji w dokumencie A6V10877841

S MO ¥ |

R

Zestaw wkiadow filtra FDAZ292-AA

e (Czes$¢ zamienna do filtra FDAZ292

e Zestaw filtréw zawiera jeden filtr zgrubny, jeden filtr Sredni i jeden filtr
drobny
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Dane do zamoéwienia

Typ

FDA241
FDA221
Akcesoria
FDCC221S
FP120-21
FA2003-A1
FA2004-A1
FA2005-A1
FDAZ292
Czesci zamienne
FDAZ292-AA
FDAZ291

Nazwa Indeks Waga [kg]
Czujka zasysajgca (8H) S54333-F17-A1 1.495
Czujka zasysajgca (5S) S54333-F15-A1 1.495
Modut komunikacyjny S24218-A201-A2 0.019
Zasilacz (70 W) S$54400-S122-A1 3.920
Akumulatory (12 V, 7 Ah, VdS) A5Q00019353 2.450
Akumulatory (12 V, 12 Ah, VdS) A5Q00019354 3.930
Akumulatory (12 V, 17 Ah, VdS) A5Q00019677 5.640
Filtr S$54333-C92-A1 0.220
Zestaw wkiadow do filtra S54333-S91-A1 0.009
Wentylator (FDA241/FDA221) S54333-G1-A1 0.106

Dokumentacja produktowa

Nr Dokumentu

Tytut

A6V10334410 Technical manual Aspirating smoke detector FDA241, FDA221
A6V10393194 Technical manual Power supply kit A 70 W FP120-Z1
A6V10345654 Installation, Mounting Aspirating Smoke Detectors FDA241, FDA221
A6Y10340094 User Manual 'ASD Asyst Tool FXS2055'
A6V10728226 User Manual 'ASD Asyst Tool V2 FXS2056'
A6V10334435 Planning, Installation ASD Pipe system
A6V10332759 Installation, Operation Manual, Configuration 'ASD Configuration Tool FXS2051"
A6V10877841 Installation ASD Filterbox FDAZ292
A6V10916591 Installation Aspirator (FDA241/FDA221) FDAZ291
Powigzane dokumenty, takie jak deklaracje srodowiskowe, deklaracje CE itp., Mozna pobraé
pod nastepujgcym adresem internetowym:
http://siemens.com/bt/download
Utylizacja

Urzadzenie jest uwazane za urzgdzenie elektroniczne i nalezy je utylizowac

zgodnie z wytycznymi europejskimi i nie moze by¢ wyrzucane wraz

z odpadami domowymi.

e Zutylizuj urzadzenie za posrednictwem przewidzianych do tego
kanatéw.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych i aktualnie obowigzujgcych przepiséw
ustawowych i wykonawczych.
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Napiecie

Obcigzenie @ DC 24 V
Wymiary (W x H x D)
Stopien ochrony
Montaz

Poziom dzwieku LWA [dBA]: "
Predko$¢ wentylatora

- Wysoka

- Srednia

- Niska

Temperatura pracy
Wilgotnosc¢ powietrza
Wskaznik zabrudzenia

Maksymalna dtugos¢ rur
- pojedyncza rurka
- rury rozdzielone

Uktad otworow prébkujgcych

Wiot/wylot powietrza

Powierzchnia dozorowania (zalezy
od wytycznych i regulacji krajowych)

Kompatybilnosé systemowa

Wyjscie przekaznikowe alarmu
Do wyboru Zatrzask/Bez zatrzasku

Obcigzenie 2.0A @ DC 30 V (maks).

Styki: NO/NC

Wyjscie awarii (przekaznik)
Przepusty kablowe

Typ ztgcza

Przekréj kabla

Pozostate ztgcza

Prég alarmowy dla zestawu
parametrow

Pozar 1

Pozar 2

Opébznienia alarmu

FDA241 FDA221
19...30 VDC
150 mA (nominalne), 250 mA (w alarmie)
162 x 285 x 120 mm
IP30

Pionowy, odwrdcony

37 33
33 30
30 26
-20...+60 °C
5...95 % (bez kondensaciji)
Tak -
60 m 30 m
2x 60 m 2x25m

Zgodne z obliczeniami wykonanymi za pomocg oprogramowania
,FX82056 ASD Asyst Tool V2~

Miara metryczna: 25 mm Srednicy zewnetrznej (OD)
Do 800 m? Do 500 m?

Kompatybilne ze wszystkimi systemami SIEMENS FC20/FC720
4 3

10 x 2.5 cm tyt lub gora
Zaciski Srubowe
0.2...2.5 mm? (AWG 12...30)
Zasilanie, 4...20 mA

10 ustawien 5 ustawien
0.05...2.0 %/m obs 0.20...2.0 %/m obs
10 ustawien 5 ustawien
2.0...20 %/m obs 6.0...20 %/m obs

0...300 sekund: domysinie 0 sekund dym i 15 sekund awaria przeptywu
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Panel czotowy

Panel serwisowy

Zapis zdarzen

Normalizacja dymu i przeptyw

Okres gwarang;ji

Certyfikaty
e VdS

FDA241 FDA221

4 Wskazniki stanu alarmu (FDA241)

3 Wskazniki stanu alarmu (FDA221)

Wskazniki awarii

Czyszczenie (FDA241)

Kurz (FDA241)

Wskaznik poziomu gestosci dymu i przeptywu powietrza
LEDy 'Status OK'

Ztacze USB

Reset

Przyciski: normalizacja (kalibracja), gestos¢ dymu i poziomu
przeptywu

Odrebny zapis czasu i daty w nieulotnej pamieci, zdarzenia: gestos¢

dymu, natezenie przeptywu, stan i awarie czujki

e Ustawienie akceptowalnych pozioméw alarmowania i awarii

e Regulowany proces kalibracji przeptywu i gestosci powietrza

e Podczas kalibracji praca w oparciu o domy$lne wartosci parametrow
2 lata

FDA241 FDA221
G213050 G213050

' Wazony poziom dzwieku w [dB] zgodnie z DIN EN ISO 3744-2009
Pomiary z rurkami wlotowymi i wylotowymi
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Siemens Schweiz AG; Theilerstrasse 1a
13 C € 0786 FDA221 / FDA241 Cr-6300 Zug
Technical data: see doc. A6V10334410

FDA221 / FDA241 - Aspirating smoke detector for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.

305/2011/EU (CPR): EN 54-20 / EN 54-17 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EU Declaration of Conformity (DoC),
which is obtainable via the Customer Support center: Tel. +49 89 9221-8000 or http://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-21270; DoC No.: CED-FDA221/FDA241

Siemens Schweiz AG, Theilerstrasse 1a
13 C € 0786 FDCC221S Ch-6300 Zug
Technical data: see doc. A6V10334410

FDCC221S - Input/output device incl. short-circuit isolator for use in fire detection and fire alarm systems installed in buildings.

305/2011/EU (CPR): EN 54-17 / EN 54-18 ; 2014/30/EU (EMC): EN 50130-4 / EN 61000-6-3 ; 2011/65/EU (RoHS): EN 50581

The declared performance and conformity can be seen in the Declaration of Performance (DoP) and the EC Declaration of Conformity (DoC),
which is obtainable via the Customer Support center: Tel. +49 89 9221-8000 or https://siemens.com/bt/download

DoP No.: 0786-CPR-21270; DoC No.: CED-FDA221/FDA241

Wydany przez © Siemens Switzerland Ltd, 2013
Siemens Switzerland Ltd Specyfikacja techniczna, oraz dostepno$¢ mogg ulec zmianie bez
Building Technologies Division wczesniejszego powiadomienia.

International Headquarters
Theilerstrasse 1a

CH-6300 Zug

Tel. +41 58 724 2424
www.siemens.com/buildingtechnologies
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